
Udtalelse afgivet af Det Rådgivende Udvalg for Kontrol med Fusioner på dets 149. møde den 
19. april 2007 om et udkast til beslutning i sag COMP/M.4381 — JCI/VB/FIAMM 

(EØS-relevant tekst) 

(2009/C 241/04) 

1. Det Rådgivende Udvalg er enigt med Kommissionen i, at den anmeldte transaktion er en fusion i 
henhold til artikel 3, stk. 1, i Rådets forordning 139/2004, og at den har fællesskabsdimension. 

2. Det Rådgivende Udvalg er enigt med Kommissionen i, at ved vurderingen af den foreliggende trans
aktion, er de relevante produktmarkeder: 

a) OE-markedet for startbatterier til biler/LCV 

b) OE-markedet for startbatterier til lastbiler/HCV 

c) det uafhængige eftermarked (»IAM«) for startbatterier til biler/LCV 

d) det uafhængige eftermarked (»IAM«) for startbatterier til lastbiler/HCV. 

3. Det Rådgivende Udvalg er enigt med Kommissionen i, at ved vurderingen af den foreliggende trans
aktion, er de relevante geografiske markeder: 

a) Hele EØS for OE-markedet for startbatterier til biler/LCV 

b) Hele EØS for OE-markedet for startbatterier til lastbiler/HCV 

c) Det nationale marked for det uafhængige eftermarked (»IAM«) for startbatterier til biler/LCV 

d) Det nationale marked for det uafhængige eftermarked (»IAM«) for startbatterier til lastbiler/HCV. 

4. Det Rådgivende Udvalg er enigt med Kommissionen i, at den anmeldte fusion vil bidrage til at skabe en 
dominerende position på hele EØS-markedet for OE-startbatterier til biler/LCV og for OE-startbatterier til 
lastbiler/HCV (ikke-samordnede virkninger). 

5. Det Rådgivende Udvalg er enigt med Kommissionen i, at den anmeldte fusion hæmmer den effektive 
konkurrence på IAM-markedet i Italien, Østrig, Den Tjekkiske og Den Slovakiske Republik for batterier 
til biler/LCV og for batterier til lastbiler/HCV, navnlig som følge af skabelsen af en dominerende stilling. 

6. Det Rådgivende Udvalg er enig i, at det ikke kan forventes, at konkurrencevilkårene bliver forværret i 
samme omfang, som hvis fusionen ikke blev gennemført, selv om det resulterer i FIAMMSBB's likvida
tion. 

7. Det Rådgivende Udvalg er enigt med Kommissionen i, at da parterne ikke har truffet passende afhjælp
ningsforanstaltninger, vil de sandsynlige virkninger af fusionen være betydeligt værre på OE-markedet 
end de virkninger, der sandsynligvis ville resultere i en likvidation. 

8. Det Rådgivende Udvalg er enigt med Kommissionen i, at virkningerne af fusionen, på grund af mang
lende passende afhjælpningsforanstaltninger, sandsynligvis vil være betydeligt værre på IAM-markedet 
end de virkninger, der ville være, hvis fusionen ikke fandt sted (dvs. likvidation). 

9. Det Rådgivende Udvalg er enigt med Kommissionen i, at de forbedrede afhjælpningsforanstaltninger, der 
blev foreslået den 29. marts 2007 for OE-markedet, er tilstrækkelige til at begrænse forværringen at 
konkurrencestrukturen til et niveau, som i det mindste kan sammenlignes med scenariet med likvida
tionen, og tilsagnene er derfor tilstrækkelige til at afhjælpe den betydelige begrænsning af konkurrencen 
på OE-markedet i hele EØS, der er en følge af den planlagte transaktion.
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10. Det Rådgivende Udvalg er enigt med Kommissionen i, at tilsagnene er passende til afhjælpning af den 
betydelige begrænsning af den effektive konkurrence på IAM-markedet i henholdsvis, Italien, Østrig, 
Tjekkiet og Slovakiet, der er en følge af den planlagte transaktion. 

11. Det Rådgivende Udvalg er enigt med Kommissionen i, at den planlagte fusion, som er ændret ved de 
seneste tilsagn, ikke skaber eller styrker en dominerende position, som resulterer i en væsentlig 
begrænsning af den effektive konkurrence på fællesmarkedet eller en væsentlig del heraf, og at den 
derfor kan erklæres for forenelig med fællesmarkedet i henhold til artikel 8, stk. 2, i fusionsforord
ningen. 

12. Det Rådgivende Udvalg anmoder Kommissionen om at tage hensyn til alle de øvrige forhold, der er 
blevet nævnt under drøftelserne.
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